
Shoemaker Dratewka  -  Il calzolaio Dratewka 

It’s a story about a young boy called 
Shoemaker Dratewka. Despite the fact that 
he was not rich, he was cheerful and a good 
man.  

Questa storia parla di un giovane calzolaio 
di nome Dratewka. Anche se non era ricco, 
era un uomo buono  e allegro. 

One day while he was going forest track, he 
saw destroyed ant colony. He decided to 
help them and repaired it. The Queen of 
ants thanked Dratewka and promised to 
help him when he will need it.  

Un giorno, mentre stava camminando nella 
foresta, vide una colonia di formiche 
distrutta. Decise di aiutarle e ripararla. La 
regina delle formiche ringraziò Dratewka e 
promise di aiutarlo quando ne avrebbe 
avuto bisogno. 

Another day he saw that a bee aortic has 
been destroyed. He decided to help them. 
Bees said that he can count on their help.  

Un altro giorno vide un nido di api distrutto. 
Decisse di aiutarle e le api dissero che 
poteva contare su di loro. 

On his way Shoemaker Dratewka met also 
ducks, which were hungry and the boy fed 
them.  

Sulla sua strada il calzolaio Dratewka 
incontrò anche delle anatre affamate e 
diede loro del cibo. 

Finally, he arrived the town where a 
princess was imprisoned in the tower. He 
heard that to save her, somebody had to 
perform tasks invented by a bad witch. He 
decided to try. He went to the tower and 
knocked the door. The witch let him in.   

Fianalmente arrivò in una città dove c'era 
una principessa imprigionata in una torre. 
Sentì dire che, per salvarla, bisognava 
superare delle prove inventate da una 
strega cattiva. Lui decise di provare. Andò 
alla torre e bussò alla porta. La strega lo 
aprì. 

The first task was to separate poppy seed 
from sand. He had time to morning. He 
worked hard but the end was not seen. 
Fortunately, ants came and helped him. 

La prima prova era separare i semi di 
papavero dalla sabbia. Aveva una mattina di 
tempo. Lavorò duramente, ma non arrivava 
mai alla fine. Fortunatamente, arrivarono le 
formiche e lo aiutarono.  

The second task was to find a gold key in 
the pond. This time the ducks helped the 
boy. 

La seconda prova era trovare una chiave 
d'oro nello stagno. Questa volta furono le 
anatre ad aiutare il ragazzo.  

The bad witch opened the room with the 
gold key. There were nine girls who looked 
very alike. The last task was to choose the 
right one. Fortunately, the bees flew and 
helped Dratewka. 

La strega cattiva aprì la porta con la chiave 
d'oro. C'erano nove ragazze che 
sembravano molto simili. L'ultima prova era 
scegliere quella giusta. Fortunatamente, le 
api arrivarono volando e aiutarono 
Dratewka. 

The princess and Shoemaker Dratewka lived 

long and happily.  

Così la principessa e il calzolaio Dratewka 
vissero felici e contenti. 

 


